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1995, um Ajuste Complementar, por troca de Notas, =obre o projeto "Rees
truturagdo e Dinamiza¢do do Contro de Toconologia Maded rolrm ~ OO,
0 Ajuste em aprego tem o sequinte teor:

ABCDCT/DE-ICIHDAL N ETEC BRAS RFA
Eon 30 de oofubrode T995
A Sua Esecléncia o Senhor

Doutor Herbert Linuner,

LmbaixadorExtraordinane ¢ Plenipotenciiria

da Republica Federal da Alemanha.

Senhor Embarxador,

: Tenho a honra de acusar recebimento da Nota W7 $45PA/826/95, datada de 3 ouwbro de
1995, cujo-teor-¢m portugués é-o-seguinte:

"Senhor Ministro,

Com referéncia ao Acordo Bisico de Cooperagio Técnica, de 30 de novembro de 1963,
concluido entre 0 Governo da Repiblica Federal da Alemanha ¢ o Govemo da Repiblics Federativa de
Brasil, a0 item 2.4.3 da Ata das NegociagGes Infergovetnamentais Teuto-Brasileiras, de 4 de movembro de
1992, ¢ ao item 2.3.1 da Ata das Consultas Intergovernamentais Brasil'Alerranha sobre  £noperagho
Fintanceira ¢ Técnica, de 4 de agosto de 1994, tenho a honra de propor a Vossa Exceléncia, ©m nome do
Govero da Repiblica Federal da Alemanhs, o seguinte Ajuste Complernelar sobre o projeto
*Reestruturagio ¢ Dinamizagio do-Ceniro de Tecnologia Madeiteira - CTM".

1. O Govemo da Repiiblica Federal da Alemanha ¢ o Governo da Repablica Federatrva do Brasil
darfo suporte ao Centro de Tecnologia Madeireira (CTM). em Santarém, da Superintendincia do
Desenvolvimento da Amazénia (SUDAM), com o objetivo de methorar sua capadidade e matéria de
instrugio-¢ asscssoramento & indistria florestal ¢ madeircira no Médio Amazonas

2, Contribuigdes do Govemo-da Repiiblica Federal da Alemanha ao projeto:

(1) a) enviar:

- um téenico de longo prazo especializade em fecnologia de madein ¢ desemvolvimento
institucional, pelo perfodo miximo de 24 meses;

- um téenico de¢ longo prazo especializado em assessoramento de empresas <a indostnia
madeireira, pelo periodo-maximo de 24 mescs;

- peritos de curto prazo para atuarcm no equacionamento de questdes especificas. pelo periodo
maximo de 8 técnicos/més:

b) facultar, in foco, técnicos auxiliares, em coordenaglio com o CTM, pelo periodo mdximo de 48
técnicos/més; -

¢) faculiar a técnicos parceiros. estagios de aperfeicoamento na Repiiblica Federal das Alemanha,
na Repiblica Federativa do Brasilou-em outros paises, pelo periodo-méxima total de {64€cnicosmés;

d) fornecer 2 veiculos, uma lancha a tolor, meios audiovisuais destinados a instrugio e ao
assessoramento, pegas de reposigic para as méquinas de Centro de Tecnologia Madeireira, bem como
equipathento de escritorio e aparclhagem;

) (2) custear as despesas:

a) no-valor da diferenga-entre os custos fotais previsios no artigo 5% paxrdgnfo I, aliness "d" até
", do Acordo Basico de Cooperagdo Técnica, de 30 de novembro de 1963, ¢ a confibuigio-efetuada pela
parte brasileira, conforme especificado no-item 3, pardgrafo 2, alinea "c”, abaixo;

b) de viagéns a servigo-dostécnicos enviados ao Brasil, fora da Repiblica Federativa <do Brasil;

c) de transporte ¢ seguro dos materiois, das pecas de reposigio, dos cquipamentos ¢ de
aparelhagem fornecidos ao projeto pelo Governo da Repibfica Federal da Alemanka, alé o porfo/aeroporto

de desembarque no Brasil., .
3. Contribui¢des sob a responsabilidade do Governo da Repiblica Federattva do BrasiLao projeto;
(1) de forma direfa: ’

a) isentar os materiais, as pegas de reposigio, os equipamentos € a aparelgem tormxecidos pelo
Governo da Republica Federal da Alemanha de licengas, direitos de importaglio e reesportag®o ¢ demais
encargos fiscais, conforme previsto no artigo 4° item 2, do Acorde Basice de Coopsragio Téonica, de 30
de-novembro de 1963;

b} tomar providéncias para que, apés requisico pertinente da instituigio excoutora brasileira, sgja
efetuado o imediato desembarago alfandegirio dos materiais, daspegas de reposigio, dos equiparnientos ¢ de
aparclhagem fornecidos pela Governo-da Repiiblica Federal da Alemanha ao projeto;

(2} por intermédio da Superintendéneia do Desenvolvimento da Amazinia (SUT>AM) e do
Centro de Tecnologia Madetreira (CTM), em Sanfarém:

a) colocar, & disposigfo-do projeto, o pessoal administrativo, técnica ¢ auxiliar necessario;

b) prestar aos técnicos enviados pelo Governo da Republica Federal da Alemanha teddo o apojo
durante a execugdo das tarcfas que thes forem confiadas, colocando & disposic3o todas as ixrformagdes
necessarias & execugio do projeto;

©) custear as despesas previstas no artigo 59 pardgrafo 1, alineas "d* ate 'f', do Acozdo Basico
de Cooperagio Técnica, de 30 de novemabro de 1963, prestando, para este fim, ern moeda nacional, junto
a0 Servico de Administragio de Projetos da "Deutsche Gesellschaft fiir Techmische Zusarnmenarbeit
(GTZ)", em Brasilia, para cada técnicormes enviado pelo Governo da Repiblica Federal da  Alemanha,
contribui¢io financeira, cujo valor serd estabelecido, anualmente, de comum acordo entre a Apéncia
Brasileira de Cooperagdo {ABC); o Servico de Administragio de Projetos di GTZ o drg&o executor
brasileiro;

d) custear as despesas de funcionamento e manatengdo dos prédios, dos Iaboratorios, dos
escritorios, bem como dos equipamentos ¢ da aparethagem colocados-A disposicio do projefo;

¢} custcar as despesas de faxas acroportuitias, porfudrias e de armazenpgem, em femitorio
brasifeito, dos materiais, dus pegas de reposigio, dos equipamentos ¢ de aparethagem fornecidos pelo
Govemo-da Repiblica Federal da Alemanha ao projeto;

f) tomar providéncias para que as agdes desenvolvidas pelos téemicos enviados tenham
continuidade, o mais ripido possivel, por técnicos das instituigGes exceutoras brasileiras;

g) tomar providéncias para que as candidaturas dos téenicos brasileiros que participario de
estagios de aperteizoamento na Repiiblica Federal da Alemanha, na Republica Fedenfiva do Brasil ou em
outros-paises, no dmbito do presente Ajuste Coniplementar, sgjanrsubmetidas, com a3 devida antecedéncia, 3
Embaixada ou ao Consulado-Geral periinente da Republica Federal da Alemanha, o Brasil, pux ainda aos
técnicos enviados; serfo indicados apenas aqueles candidatos que sc comprometerem, junto & instituigio
execufora, a trabalharem no projeto apés v aperfeigoamento; ’

h) garantir a manutengio dos vencimentos ¢ demais vantagens do cargo i fungio das tenicos
brasileiros, durante os estagios de aperfeigoamento.

4, Os técnicos brasileiros, assessorados pelos téenicos enviados pelo Governao dy Repiblica Federal
da.Alemanha, terfio as seguintes atribuiySes:
© = processamento dos resuliadng de pesquisa existentes no Centro de Tecnologia Madefraiia ¢ teste

das teenologios adaptadas na indisiva floresial ¢ maderena. 4

- elaboragdiy Jde um progama sde aperdeiyoamento ¢ asesoramentio;

- assessorame o 3 islivighes @statals ¢ pivadas guante d renrganeagdo do CIRL

- molivagdo an setor privade para prestar apoio sustenfado ¢ substanciaf ao Centra de Tecnologia
Afudeirewra.

8 Os maletials, ax pugas de eposic 3o, os equipamentns ¢ 3 aparethagem fomecidos an projeto pelo
tioverno da Repiblica Federal d Akmazsha comliticio, squando de sua chegada an Brasil, patdmdnio da
Repiblica Federativa drr Brasil, fuande 3 inteirn disposigiio de projete e dos téenicos enviados para o
exercicio de suasturefas. -

6 {1} O Governo da Repiblica Federal do Alewianha  encapregard a "Deutsche Gesellschatt fiir
Technische Zusammenarbeit (G1Z) GmbE 7, em Fechborn, do cumprimento de suas contribuiges

€23 O Governes da Repiblicx  Federatva do Brasil encarregard da exccugdo do projeto a
Superintendgncia do Desenvelvimento da  Amazinia {[SUDAM), por intermédio do Centro de Tecnologia
Madeireira, na forma do presente Ajuste < srnplementar, -

(3) As instituigdes cnearregacias, conforme os termos dos pardgratos (1) e (2) deste item.
estabelecerfio, de comumy acorde, plameo operacional ou instmmenfo equivalente, que poderd soffer
mudificages onadaptagSes conforme as exigéncias veriticadas durante 2 cxecugdo do projeto, observado o
objetivo constante do itern 1 do presente  Ajuste Complementar. Quaisquer aleragdes dos servigos, do
cranograma e do pessoal o projele deverio ser fuifas com o aval da instituicdo exceutora da GTZ e da
ARC. o
7. Paraas questes nio provistas ryo presente Ajuste Complementar, aplicar-se-do as disposigfes do
Acordo Bisicode Cooperagiio Téenica, de 30 de novembro de 1963. )

Case-rGoverno da Repiblica Federativa do Brasil concorde com as propostas contidas nos itens
1 a 7, acima. esta Nota e » Nofa em resposta de Vossa Exceléncia, em que se expresse a concordincia do
Govemo da Repiblica Fedentiva do Fxasil, consiuirio Ajuste Complementar a0 Acordo Bisico de
Ceoperagio Téerica, de 3G de novembro ke 1963, o entrar em vigor 30 (trinta) dias a partir da-data da Nota
de resposta de Vossa Exceléncia.

Permita-me, Senhor Ministro, mpresentar 8 Vossa Exceléncia os protestos de minha mais alta

consideragio®. )
2 Ewm resposta, infomoa Vosss Excelincia que o Govemno brasileiro concorda com os termos da
Nota acima transcrita, a qual, junlamente com a presente Nota, constifuird Ajuste Complementar ao Acordo
Basico de Cooperagio Técnica de 30 de avembro de 1963, entre 0 Governo da Repiiblica Federativa do
Brasil ¢ 0 Govemo da Reptiblica Federal «la Alemanha, a entrar em vigor 30 (trinta) dias 2 partir da data
desta Nota.

Aproveito a oportunidade pazsx renovar a Vossa Exceléncia a garantia de minha mais alta
consideragdo. '

LUIZ FELIPE LéMPRBI’A
Ministro das Relagoes Exteriores

BRASIL/BOLIVIA

0 Govermo da RepibxX ica Federativa do Brasil e o Governo da Re
piblica da Bolivia firmaram em La Paz, em 30 de outubro de 1995, um Acor
do, por troca de Motas, de EsSencdo de Vistos de Turista em Passaportes
Comuns, o qual enfrari em vigor em 28 de dezembro de 1995, na forma de
seu Artigo VITI, parigrafo 2.

0 Acordo em aprege  tem o sequinte teor:

La Paz. 30 de outubro de 1995.
N® 331.
Ao Excelentissimo Senhor
Dr. Antonto Amnibar Quiroga
Ministro de Relagdes Exteriores ¢ Culto
da Repitblica da Bolivia

Senhot-Ministro,

Tendo-em conta o desejo de forgalecer s relagBes mituas ¢ facilitar o intercimbio turistico entre
Brasil ¢ Bolivia, tenho a huonra de comunissar a Vossa Esceléncia que o Governo brasiliro estd disposto a
concluir, com o Governo bofiviane, um Acordo de kengdo de Vistos de Turista em Passaportes Comuns,
nos seguintes-termos:

- Artigo I

Os titlares de passaporics comens brasileiros vilidos ficarfio isentos de visto para entrar fio
territdrio boliviane ¢ poderdo permanccer Txele, como turistas, por um periodo de até 90 (naventa) dias,
prorrogivel de acordo com a legislaglo migratoria boliviana.

Arigo I )
Os fitulares de passapurtes comasns bolivianes validos ficario isentos de visto para enfrar no.
territotio brasileiro-¢ poderfio permanccer xyele, como turistas, por um periodo de até 90 (noventa) dias,
prorrogavel de acordo com @ legishgio migezitara brasileira.

Artigo IIT
€ documento 2 ser exigido-pelas autoridades do Brasil e da Bolivia para o ingresso em um dos
dois territorios, em circunstanciss nomais, serd aquele reconhecide como documento de viagens pelas
autoridades expedidoras dos dois paises, tormando-se em conta, igualmente, o disposto.no arfigo IV,
Pardgrafo Unico: Para asubstituigHo de documento de viagem extraviado, a autoridade consular
do pais expedidor deverd e~cigir do-seu cidacEo nacional registro policial da ocorréneia, ¢ dar conhecimento
da expedigiio do novo-passaporte i auteridade de imigragiio do outro pais.

»*

.’\fﬁgﬂ w
A supressio de visto acima refericEa nio exime aos titulares de documento de viagem, brasifeiro
ou boliviano, da chservincia das leis ¢ regalamentos em vigor, concemenles & entrada e permanéneia de
cstrangeiros nosrespectivos paises, -
Parigrafo Unico:  Qualquer modEfFcagio nas mencionadas disposigBes deverd ser comunicada 3
outra Parte, por via diplornatica, em-sicunstancias normais, com 60-(sessenta) dias de antecedéncia.

Artigo V' ]

Cada Parte Contratante poders. por motivo de ordem publics, de seguranga ¢ de proteglio &

saitde, recusar a petmissio de entrada ¢ de permanéncia etn scu fenittio ds pessoas referidas nos Artigos I
e I deste Acordo:

PR
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Artigo VI CODIGO DESCRICAC 1995 199
Acs cidad3os de ambos os paises que tenham sua entrada impedida pelas autonidades de ALiQ./UOTA ALiQ’I‘IOTA
‘migragio, ser-lhes-a dado por estas o fratamento apropriado ¢ a tacilidade de confato com as respeetivas T | Camom oL (‘;) (‘ l)
autaridades consulares. 2914.19.90 | Outras I3 6
. . 2920.90.27 | Propaggile 3 4
Artigo VII 29324220 | Sais . ; 2
Em caso de moditicagio no modelo de passaporte comum, a Farie Cf)ptratante que cletue a 31621010 _| Com tor de nilrogenio superior a 457, o peso 7 3
modificagio se compromete a outorgar 3 outra Parte Contratante, por via diplomatica, exemplar do nove 3102.10.90 | Cutia. i 2 3
modelo, assim como informagiics técnicas ¢ dados sobre a entrada em circulagie do mesmo, em vm praze 11031030 | Com cordeP.0, supenora 45%, empeso 3 3
minimo de 30 (Irinta} dias. 310%.30.10 Cqm xpor‘deza;séngo (As) supentor ou 1pual a 6mprkg 2 2
3105 40.00 | Diidrogenc-onofosfato de amdnio (fosfate
Atigo VIII ,manoa’manico,oumonoamoniawl}.ﬂm.csmo misturado 2 2
Cada Parte Contrafante podera suspender a aplicagio parcial ou total Jo presente Acordo, pelos ﬁaﬁgﬁgg:;? mﬁﬁ:l')d‘d’mm“ {fosfato
motivos indicados em seu Arfigo V e pelo periodo de tempo estritamente necessario. A suspensio deverd 3RU8 1099 | Outros 3 T
ser notificada imediatarnente A outra Parte Contratante por via diplomatica. 3IB08.30.59 | Outros . 1 3
A presente Nota e a de Vossa Exceléncia, no idioma espanhol. de igual teor e data, constituem 3907.60.00 | TerchalatodePoliclifenn 3 ™
acordo entre nossos dois Governos sobre a matéria, o qual entrard em vigor transcorridos 60-{sessenta} dias 5407.42.00 | Tinfos 70 65
a partir de sua assinatura, podendo ser a qualquer momento demunciade, cessando seus cfeiles, nesse caso, 07.52.10 | Sem fios deborracha 10 65
seis mieses-depois do recebimento da dentincia. I ampales :zit - . ;0 6s
i i 53 éncia os protestos de minha mais alta ‘Outros tecldos, quecontenham pelo menos 85%, em B F23
] ~Apmv::xto A oportunidade para renovar a Vossa Exceléncia protest min 7 | peso, de e depelideter ol d ,
consideragio. Si0535 00 T Bt pmﬁhmcn éster ndo lexturizados 5 3
MARCO CESAR MEIRR NASLAUSKY 1083400 —— ~ 7o 3
il st 5509,3200 | Retorcidos ou retorcidos mlbplos 38 25
5512.19:00 | Outros ) 76 70
———— e 55122900 | Outros 70 70
55151000 | Combinadas, principal-ou-unicamente, com fibras 0 70
e ® y ® descontinuas de raiont viscose
Ministério da Fazenda SSI6 A0 | Estanyades 0 7
. 6205.20.00_| Dealgodio i 70
6205.30:00 | De fbras sintéticas-ou artificiais 10 70
— 6205.90.00 | De outras matérias téxteis 78 70
6301.20:00 | Cobertores e:Mantas-{Exceto os Elétricos),de LY ou-de 70 70
Pélos.Finos
GABINETE DO MINISTRO 53061.30.00_| Coberiores ¢ Manias (Exceto o5 Elétricos).de Algodio 7 70
PORTARIA N@ 282, DE 14 DE NOVEMBRO DE 1995 6301.40.00 53,‘12{,‘2;? ¢ Mantas (Exceto os Elétricos),de Fibras 70 65
0 MINISTRO DE ESTADO DA FAXENDA, no exercicic da competéncia 6301 30:00 | Outros Cobertores & Mantas 70 65
que lhe foi delegada pelo art. 32 do Decreto n% 1.471, de 27 de abril T61290.19 | Outros 4 4
de 1995, cbservado o que dispde o art. 3%, alinea "a" da Lei n® 3.244, 8309.90.00 | Outros 4 4
de 14 de agosto de 1957, alterade pelo art. 12 do Decreto-lei n¥®
2.162, de 19 de setembro de 1984, e o art. 5¢ do Decreto-lei n¢ 63, de ANEXO B
21 de novembro de 1966, e tendo em vista os compromissos eissuml.dos i *
i A cado C 1 - S esolve: .
pelo Brasil no Ambite do Mercado Comum do Su MERCOSUL, © CODIG0 DESCRICAD 1598 1996
Art. 12 Os Anexos 2 e 3 ao Decreto n¢ 1.471, de 27 de abril ALIQUOTA ALIQUOTA
de 1995, passam a vigorar de acordo, respectivamente, com 05 Anexos . — —_— (%) (%)
"A" e *B' desta Portaria. 1513.24 10 | De améndoa de "palmiste” I3 6
1513.29.10 De améndoa de "palmiste” [ 6
Art. 2¢ Esta Portaria entra em vigor na data de sua 2002.90.10 Sucos 4 4
publicagdo, 2002.90.9¢ | Outros 4 3
2905.11.00 Metanol (dlcool metilico) 4 4
Art. 3¢ Fica revogada a Portaria n¢® 201, de 10 de agosto de 2605.21.00 Erifenoglical(cianodiol) 3 )
1995. 2917.36.04 Acido-tereRalico-e-seus sais 8 []
- - 2917.37.00__| Tereftalato de dimretila_ 3 8
PEDRD SAMPATO MALAN 3976.10.06 | Acrilonimia . 2 s
2926.90.91 Adipenitrils (1,4-Dicianobutano) 8 8
ANEXO A 2933 TE00 | 6-Hexanolactama (epsilon-caprolactama) 8 [}
3206.10.11 De granulometria- superior ou igual a 0,6 microns, com 2 2
CODIGO DESCRICAO 1995 1996 — adiclo de x\jodnﬁmdms
3 ALIQUOTA ALfQUOT— A 3306. 10:00 Dentifrictos P 4
(%) (%) 3306.90.0¢ Cutros 4 4

. 0202.10:00 | Carcacas e-meias-Carcacas p) 2 3401.19:00 Outros 3 5

~ 0202.20.10 os dianteiros 2 2 3401.20 90 Qutros 6 ry

0202 2020 traseiros 3 2 3402 20:00 Preparacdes acondicionadas para venda a retalho 4 4

0202.20.90 _|Outras g 3 3 5402.10.20 De aramida (pohanudasmmaﬂm) 6 &
0202.30.00 |Desossadas 4 4 5402.41.16__| De nailon-(pdliamids alifitica) 12 12
0206.21.00 |Linguas 2 2 54024190 |Oumos 12 12

. 0206.22.00 |Figados 2 2 $402.59.11__| De poliuretano ] ]

.0206.29.%0_ | Outros 2 2 5402:69,31 | De poliuretano 8 8

0303.71.00 |Sardinhas (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 5503.20:00 | De poliésicres 10 10
sardinelas (Sardinella spp.) ¢ espadilhas (Sprattus 2 2 7213.39.00 | Outrog 3 6

sprattus) 7213.49.00 | Outros 6 6

0303 7400 | Cavalas e cavalinhas{Scomber scombrus, Scomber 2 2 7214.30.00 "De-acos pari lofnear s 6
. australasicus, Scomber japonicus) T4 40,10 | De seclio clrcular 3 6

{1 0402,99.00 [Outros 24 24 7314.50.10 De seco circular 3 6
- 0406.10.10 [Mussarela 24 24 7214.50.90 Dutras. 6 6

_0406.90.10 |Edan 24 bl 7215.10:00 | De-agos paratornear, simpicsmente obtidas ou 3 8

_0406.90.20 |Gouda 2 %4 | completamente acabadas a-frio

_.0703.20.50 |Outros 35 33 72202000 | Simplesmentefaminados a frio 10 16

L 1003.00.91 | Cervejeira 4 4 7221:00:00 | Fio-Miquinzde-acos-inoxidiveis 6 6

1 1006.10:91 |Parboilizado - 20 20 1222.10.10 - | DesecAd-circular 6 6
_1006.10:92 |Nio parboilizado 20 20 7225.10.00 | De acos aa silicio, denominados "magnéticos” 10 10
1006.20.10_|Parboilizado: 20 20 7225.40.00 | Ontros, simplesmente laminados a quente, nio 10 10
1006.20.20 _|Nio parboilizado 20 20 - -enrolados -

- 1006.30,11 [Polido ou glaceado 22 22 7226.20.00 De acos.de core rapido 10 10
1006.30.19  |Qutros 20 20 7226.82.00 | SimplesmenicJaminados.a-frio 10 10
_1006.30.21 |Polido ou glaceado 22 22 7226.99.00. | Outros 10 10

1006.30.29 | Outros 20 20 7227.90.00 | Outros : 6 [
1006.40.00 | Arroz quebrado 20 20 7228.10:10 | Simplesmente laminacas, estiradas on- extrudadas, a 8 8
' 1104.29.11 [Descascados 10 10 uents
1 2008.70.10 | Em dgua edulcorada, inclufdos os xaropes 45 45 7228.10:90 1| Outras N 8 8
2008.70.90 | OQutros 45 43 7228.30:00 - Qutras-barias, simplésmente laminadas, estiradas-ou 8 8
_2203.00.00 | Cerveja de Malte 8 [ extrudadas, aquente
2207.10:00 | Alcool.etilico-nfo desnaturado , com teor alcoolico em 4 4 7228 5000 QOutras-barsis. simplesménte obtidas ou completamente ] 8

- yolume igual-ou superior a-80 % vol. : X acabadas ario.

~2207.20.10 ] Alcool etilico 4 4 7229.Y0.00 | De acos decoriérapido 1 10

1 2825.20.20 | Hidrdxido _ 43 41 9028.30.11 Digitaig 14 14
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